Uber die

2. Sitzung des Integrationsrates
am Montag, dem 14.08.2006
im Sitzungssaal Il des Rathauses

Beginn: 17:35 Uhr
Ende: 19:10 Uhr
Anwesend

Migrantenvertreter Birlesik-Liste (Vereinigte Liste)
Herr Cetin Bahcekapili
Herr Ahmet Dinc
Herr Ertugrul Kor
Herr Gokcen Kuru
Herr Aziz Ozkir

Migrantenvertreter Gencligin Sesi (Stimme der Jugend)
Herr Soner Cakir
Herr Giurkan Can
Herr Hakan Can

Ratsmitglieder SPD
Herr Kaya Gercek
Herr Heinrich Rickwartz-Naujokat

Ratsmitglieder CDU
Herr Reinhard Hasler

Ratsmitglieder Biindnis 90/DIE GRUNEN
Herr Klaus-Bernhard Kuhnapfel

Ratsmitglieder FDP
Herr Detlef Knop

Ratsmitglieder BG (neu)
Herr Dieter Klof3

Ortsvorsteher
Herr Heinz Henning

Verwaltung
Frau Katja Herbold
Herr Ralf Kosanetzki

Niederschrift
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Gaste

Frau Krause, Leiterin Ev. Kindergarten Kamen-Mitte
Herr Yilmaz, Kreis Unna

entschuldigt fehlten
Herr Omer Civelek
Herr Ozcan Giinay
Herr Ahmet Mert

Herr Ozkir er6ffnete die Sitzung und begriiRte die Anwesenden.

Als Nachtrag zur Anfrage von Herrn Rickwartz-Naujokat vom 13. Méarz 2006 wurde den
Mitgliedern des Integrationsrates die Niederschrift der 1. Sitzung des Jugendhilfeaus-
schusses vom 14. Méarz 2006 ausgehandigt.

A.

Offentlicher Teil

TOP

Bezeichnung des Tagesordnungspunktes

Vorlage

Auswirkungen des Aktionsplanes Integration auf die Sprachférderung
vor der Einschulung
Bericht : Frau Krause, Leiterin des Ev. Kindergartens Kamen-Mitte

Veranstaltungsrickblick und -ausblick 2006
Veranstaltungsplanungen 2007

- Kinderfest

- Musikfestival

- Woche des Auslandischen Mitbirgers

Vorstellung des Informationsflyers des Integrationsrates
Bericht der Verwaltung

Mitteilungen der Verwaltung und Anfragen
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A. Offentlicher Teil

ZuTOP 1.
Auswirkungen des Aktionsplanes Integration auf die Sprachférderung vor
der Einschulung
Bericht : Frau Krause, Leiterin des Ev. Kindergartens Kamen-Mitte

Frau Krause dankte dem Ausschuss fiir die Einladung und stellte sich kurz
Vor.

Sie erlauterte den Wandel der Sprachférderung in den Kindergarten und
erklarte das Verfahren der Sprachstandserhebung.

Dem evangelischen Kindergarten wurden in diesem Jahr drei Gruppen mit
dem Angebot der Sprachférderung bewilligt.

Die MalRBnahmen der Sprachférderung werden von Honorarkréften durch-
geftuhrt.

Frau Krause verwies auf die Schwierigkeiten, die Gesetzesanderungen
umzusetzen.

Die Ideen seien gut, nur fehle den Einrichtungen die Zeit und die Mittel,
entsprechende Konzepte zu entwickeln.

Fir die Verbesserung der Situation in Kamen wiinsche sie mehr Unter-
stitzung der auslandischen Kinder durch ihr Elternhaus. In vielen Familien
wird nur tirkisch gesprochen.

Das liegt zum grof3en Teil auch daran, dass die Mutter kein deutsch
sprechen. Auch hat sich gezeigt, dass Frauen, die zu Sprachkursen
angemeldet waren, nach kurzer Zeit fernbleiben.

Herr Henning erkundigte sich nach der Rolle des Fernsehens fir Kinder
und fragte nach den Erfahrungen in bezug auf Fernsehen bei den
turkischen Kindern.

Frau Krause betonte, dass der Fernsehkonsum generell bei allen Kindern
zu hoch sei.

Eine Begleitung beim Fernsehen sei notwendig, um Uberforderung zu
vermeiden. Dieses gelte auch fur spezielle Kindersendungen.

Herr KloR stelle die Frage, ob eine spezielle Mitarbeiterschulung fir die
Sprachférderung durchgefiihrt werde.

Frau Krause antwortete, dass eine speziell geschulte Honorarkraft die
MalRnahmen der Sprachférderung durchfiihrt. Fir weitere Fortbildungen der
Mitarbeiter fehle, bedingt durch den vermehrten Verwaltungsaufwand fur
alle Mitarbeiter, die Zeit.

Der Kindergarten stellt die Vorbereitung auf die Schule dar, so Herr KlofR3.
Er fragte, ob eine Prufung fur das Erlangen der Schultauglichkeit vorge-
sehen ist.

Die Sprachstandserhebung wird dreimal im Laufe der Kindergartenzeit
durchgefihrt.

Weiterhin finden Gesprache mit Eltern und Lehrern statt. Eine Prifung gibt
es nicht.
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Herr Hasler wollte wissen, ob die sprachlichen Defizite der auslandischen
Kinder in der Gruppe zu sozialen Schwierigkeiten fihren.

Fir die deutschen Kindergartenkinder sei ein auslandisches Kind, das kein
Deutsch spricht, unproblematisch. Nach einer Eingewdhnungsphase gebe
es im Kindergarten keine sozialen Probleme, so Frau Krause. Schwierig-
keiten treten aber in der Schule auf, wenn Leistung gefordert wird.

Fur das Erlernen der deutschen Sprache im Kindergarten sei der Anteil der
deutschen Kinder in der Einrichtung wichtig. Im evangelischen Kindergarten
ist die Obergrenze von 20 % Auslanderanteil aufgehoben worden.

Herr Kithnapfel merkte kritisch an, das Sprache auch fir das weitere
Leben ein wichtiges Informationsmittel ist und fragte, ob es spezielle
Sprachfoérderung fur Extremfalle gebe, die z.B. zu wenig Deutsch sprechen,
um dem Schulunterricht folgen zu kénnen.

Frau Krause bemerkte , dass den Einrichtungen hier die Hande gebunden
seien.

Eine spatere Einschulung sei nicht méglich. Es missen alle Schulformen
genutzt werden.

Herr Knop machte hierzu deutlich, dass in Deutschland die Schulpflicht
bestehe.

Fir Kinder, die dem Schulunterricht nicht folgen kbnnen, bliebe nur der
Weg zu anderen Schulformen wie z.B. den Foérderschulen. Daher ist es fur
die Kinder sehr wichtig, frihzeitig die deutsche Sprache zu erlernen und
sich nicht nur auf die Sprachférderung in Crash-Kursen zu beschranken.

Frau Krause verwies auf eine Untersuchung der Hirnforschung, die
besage, dass die Grundlagen fir die Entwicklung des Gehirns bis zum
3. Lebensjahr gelegt sein miissen.

Herr Knop betonte hierzu die Bedeutung des Spracherwerbs.

Herr H. Can erkundigte sich nach Empfehlungen fir tirkische Eltern an
Elternabenden in bezug auf die Sprachférderung.

Frau Krause beméngelte die geringe Teilnahme tirkischer Eltern an
solchen Elternabenden.

Es sei aber verstandlich, da die Eltern, insbesondere die Mitter, wie schon
erwahnt, oft kein Deutsch sprechen und die Verstandigung Uber einen
Dolmetscher sehr miihsam sei.

Fur die Zukunft ist in ihrer Einrichtung geplant, sogenannte ,Rucksackpro-
gramme* zu erstellen, die die Elternarbeit erleichtern sollen. Bislang fehlt es
an Raumen, Zeit und Personal.

Die begriif3te die Errichtung von Familienzentren, vermisst bisher jedoch
Konzepte zur Durchsetzung der Idee.

Herr Rickwartz-Naujokat lobte das Engagement von Frau Krause.
Er gab zu bedenken, dass eine Honorarkraft von auf3en neue Impulse in die
Einrichtung bringt.

Frau Krause verdeutlichte die Schwierigkeiten in der Personalplanung
generell.

Die RAA habe ihr Personal fur die Sprachférderung empfohlen, mit dem sie
sehr zufrieden sei.
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Herr Rickwartz-Naujokat forderte den Integrationsrat auf, iber Mal3-
nahmen zur Motivierung von tirkischen Frauen an der stetigen Teilnahme
an Elternabenden, Rucksackprogrammen und speziellen Muttertreffen
teilzunehmen. In der Vergangenheit war die Teilnahme nach einigen
Treffen jeweils stark ricklaufig.

Mit Zustimmung des Integrationsrates wurde Herrn Yilmaz von der RAA das
Wort erteilt.

Herr Yilmaz verwies auf die Fremdfinanzierung von Sprachférderprojekten
und nannte beispielhaft die Rotarier und den Lionsclub.

Turkische Institutionen und Moscheevereine unterstiitzen z.B. ,Rucksack-
projekte” in anderen Stadten des Kreises finanziell.

Herr Yilmaz wird Frau Krause die Ansprechpartner nennen.

Herr Yilmaz merkte an, dass es in anderen Stadten eine Kinderbetreuung
ab 2 Jahren gebe. Des Weiteren stellte er fest, dass die Problematik in der
Elternarbeit mit ausschlief3lich fremdsprachigen Elternteilen, die z.B. aus
der Turkei nach Deutschland kommen, zunimmt.

Ein Rechtsanspruch auf einen Kindergartenplatz besteht ab dem 3. Lebens-
jahr, so Frau Krause.

Herr Ozkir erkundigte sich nach den Kriterien zur Aufnahme auslandischer
Kinder in den evangelischen Kindergarten im Hinblick auf die 20 % Quote.

Ausschlaggebend sind Geschwisterkinder in der gleichen Einrichtung und
das Eintrittsalter der Kinder. Eine weitere Differenzierung nach Staatsange-
horigkeit gibt es nicht, so Frau Krause. Aul3erdem sei die 20 % Quote
aufgehoben.

Herr Ozkir stellte die Frage, ob auch auslandische Erzieherinnen im evan-
gelischen Kindergarten arbeiten.

Frau Krause antwortete, dass ihrer Einrichtung ausnahmsweise eine
turkische Erzieherin genehmigt wurde.

Sie regte an, im Interesse der Kinder alle Einrichtungen in der Stadt zu
nutzen, denn nur die richtige ,Mischung* deutschsprachiger und nicht
deutschsprachiger Kinder kdnne zum Erfolg von Sprachférderung fihren.

Herr Ozkir dankte Frau Krause fur ihre Ausfihrungen.

Frau Krause verabschiedete sich.

Herr Rickwartz-Naujokat regte an, in der Stadt Kamen ein Sprachkonzept
fur Kinder ab drei Jahren bis zur 10. Klasse zu entwerfen und einen Arbeits-
kreis mit Vertretern aller betroffenen Korperschaften zu bilden. Beispielhaft

verwies er auf das Schriftstiick ,Integration konkret* der Stadt Hilden.

Herr Hasler verwies auf das Protokoll der 1. Sitzung Jugendhilfeaus-
schusses, das den Ausschussmitgliedern vorlag.

Herr Ozkir bestétigte, die Anregung aufzunehmen und weiterzuleiten.
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Zu TOP 2.
Veranstaltungsrickblick und -ausblick 2006

Herr Ozkir berichtete vom internationalen Kinderfest, dass am 23.04. auf
dem Schulhof des Gymnasiums stattgefunden hat.

Insgesamt zeigte er sich zufrieden mit der 1. Veranstaltung des Integra-
tionsrates.

Das fir den 12.08. geplante Fest der Kulturen war aus zeitlichen Griinden
abgesagt worden.

Das zunachst geplante Sportfest wurde in den Soccer-Cup der Sparkasse
integriert.

Vom 25. — 30.09.06 findet die Woche des ausléndischen Mitblrgers statt.

Herr Kuru dankte den Ausschussmitgliedern flr die gute Zusammenarbeit
bei der Durchfiihrung des Kinderfestes.

Herr Ozkir forderte fiir zukiinftige Veranstaltungen mehr Teamarbeit von
den Mitgliedern des Integrationsrates.

Herr Rickwartz-Naujokat begrifite die positive Resonanz auf die 1. Veran-
staltung des Integrationsrates und wiinschte sich eine Fortsetzung.

Er erkundigte sich nach der Beteiligung des Integrationsrates an der Woche
des ausléandischen Mitburgers.

Herr Bahcekapili wiinschte sich, alle in Kamen vertretenen Nationen in die
Veranstaltungen des Integrationsrates einzubinden. Der Integrationsrat
solle internationaler werden.

Herr Ozkir stellte in Aussicht, in Zukunft auch Gruppen anderer Nationen zu
beteiligen.

Er verwies auf die Schwierigkeit, in Kamen Gruppen anderer Nationen zu
finden.

Herr Yilmaz berichtete von Aktionen anderer Integrationsrate im Kreis
Unna.

Es finden z.B. Theaterauffiihrungen, Ausstellungen, interkulturelle Gruppen
und Fastenbrechen-Essen statt.

Herr Klol3 regte an, auch ein internationales Fuf3ballturnier in die Veran-
staltungsplanung fir 2007 aufzunehmen.

Zum Kinderfest merkte Herr Kuru die Begegnungen deutscher und
turkischer Eltern positiv an.
Das Buhnenprogramm sei ausbauféhig.

Herr Hasler lobte das Kinderfest als gelungene Veranstaltung. Die 1. Ver-
anstaltung habe die Einheit der Mitglieder des Integrationsrates verdeut-
licht.

In der Woche des auslandischen Mitbirgers werden die Moscheen jeweils

zeitlich getrennt einen Tag der offenen Tur veranstalten.
Weiterhin soll in der Innenstadt ein ,Fastenbrechen” durchgefuihrt werden.
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Herr Ozkir schlug hierzu vor, eine kleine Biihne aufzustellen, ein einstin-
diges Programm, z.B. mit tanzenden Derwischen, und Gesprachen mit
Birgern durchzufiihren und die Bedeutung des Fastenbrechens zu
erklaren.

AnschlieRend werde gemeinsam gegessen, z.B. Suppe mit Lahmacum.
Herr Kuru erkundigte sich, wer zu dieser Veranstaltung eingeladen sei.
Herr Ozkir antwortete, dass die Veranstaltung offentlich werden sollte.

Herr Ozkir stelle seinen Vorschlag zur Durchfihrung eines ,Fasten-
brechens” zur Abstimmung.

Mit einer Stimme Enthaltung wurde sein Vorschlag zur Durchfiihrung einer
Veranstaltung ,Fastenbrechen” im Rahmen der Woche des Auslandischen
Mitbldrgers, angenommen.
Herr Ozkir wird die weitere Planung mit der Verwaltung abstimmen.
Zu TOP 3.
Veranstaltungsplanungen 2007
- Kinderfest
- Musikfestival
- Woche des Auslandischen Mitblrgers

3.1 Kinderfest

Herr Ozkir stellte die Durchfiihrung eines verbesserten Kinderfestes
in Aussicht.

Herr H. Can regte an, das Kinderfest in die Innenstadt zu verlegen.
Die Verwaltung wird diese Anregung in die Planung des Kinderfestes
aufnehmen.

3.2 Musikfestival

Details sollen in der nachsten Sitzung besprochen werden.

3.3 Woche des Auslandischen Mitburgers
Nach den Vorschlagen von Herrn Yilmaz wird sich der Integrationsrat

2007 an der Woche des ausléndischen Mitbirgers beteiligen.
Details sollen in der nachsten Sitzung besprochen werden.

3.4 Herr Hasler regte an, mehr thematisch zu arbeiten. Er schlug vor,
thematische Informationsveranstaltungen durchzufihren.

Weiterhin schlug er vor, einen Vertreter des christlich-moslemischen
Arbeitskreises zu einer Sitzung einzuladen.

Herr Ozkir begriiRte diesen Vorschlag.
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Herr Kuru regte an, als Integrationsratsmitglied das Gesprach mit
Eltern von Kindergartenkindern zu suchen, um die Probleme der
Sprachférderung zu bereden.

Zu TOP 4.
Vorstellung des Informationsflyers des Integrationsrates
Bericht der Verwaltung

Herr Kosanetzki stelle den Entwurf eines Informationsflyers des Integra-
tionsrates vor.

Im Text werden noch kleine Anderungen vorgenommen. AuRRerdem soll
Herr Kuru mit erwéhnt werden, da er zum Entwurf beigetragen hat.

Beschluss:

Die Verwaltung wird beauftragt, den Flyer des Integrationsrates unter Be-

ricksichtigung der internationalen Schreibweise (Sonderzeichen) mit Fotos

der Mitglieder zu versehen und in einer Auflage in Hohe von 2.500 Stuick zu

drucken.

Abstimmungsergebnis: bei einer Enthaltung mehrheitlich angenommen
ZuTOP 5.

Mitteilungen der Verwaltung und Anfragen

Mitteilungen der Verwaltung lagen nicht vor.

Anfragen ergaben sich keine.

Herr Ozkir schloss die Sitzung um 19.10 Uhr.

Aziz Ozkir Ralf Kosanetzki
Vorsitzender SchriftfUhrer
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